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Parish office
oficina parroquial

Rev. Luis LOPEZ
Paroquial

Administrator

office hours / horas de oficina

PASTORAL STAFF
EQUIPO PASTORAL

Monday - Thursday
Lunes - Jueves
 9a.m. - 1p.m.

office address......37968 Third St., Fremont, CA 
Phone.............510.790.3207

Society of St, Vincent de Paul..........341.529.6473

Parish Administrator................Rev. Luis Lopez
Ext 102..........priest@corpuschristifremont.org

Parochial Vicar.........................Rev. Carlos Ortiz
Ext 108.............................frcarlos@olrchurch.org

Permanent Deacon........Deacon Alfonso Perez
Ext 103..............................aperez@olrchurch.org

 
 Office Manager/Bookkeeper......Rosio Gallo-Casillas
Ext 101............office@corpuschristifremont.org

Our Mission 

Corpus Christi is a welcoming community that gathers
as one family, diverse in age and culture. Nourished
by the word of God, sacraments and devotions, we are
committed to transforming our lives to be like Christ
through serving and attending to the spiritual and
material needs of all.

Corpus Christi es una comunidad reunida como una
familia, diversa en edad y cultura.  Alimentados con la
Palabra de Dios, los Sacramentos y las devociones,
estamos comprometidos a transformar nuestras vidas
para ser como Cristo a través de nuestro servicio y
atención a las necesidades espirituales de todos. 
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Parish services
Servicios Parroquiales

Baptisms / Bautismos
CALL or EMAIL Deacon Alfonso Perez at least six weeks in advance of date desired.

LLAME o mande un EMAIL al Diacono Alfonso Perez por lo menos seis semanas antes de la fecha
deseada. 

Clases Bautismales: 2ndo domingo del mes 12pm salon #2

Weddings / Bodas y Quinceaneras
CALL or EMAIL Fr. Luis Lopez at least six months in advance of date desired.

LLAME o mande un EMAIL al Padre Luis Lopez por lo menos seis meses antes de la fecha deseada. 

Anointing of the Sick / Unción de los Enfermos
Please notify the parish office if you have a relative or friend who is seriously ill or homebound to

request the anointing of the sick or communion.

Por favor notifique a la oficina parroquial si tiene un pariente o amigo/vecino quien está recluido en el
hogar para recibir unción o la comunión. 

Faith Formation / Educación de la Fe
Baptism, First Communion, Confirmation, Sacraments or Adults, please CALL or EMAIL the parish

office for information on upcoming registrations.

Bautismo, Primera Comunion, Confirmacion, y Sacramentos para adultos, por favor LLAME o mande un
EMAIL a la oficina parroquial para información sobre nuestras proximas inscripciones. 

Nuestra Mision

MassEs
Misas

RECONCILIATION
CONFESIONES

Saturdays / Sabados...............3p.m.

Thursdays during Holy Hour
Jueves durante la Hora Santa

Saturday / Sabado
English..............................4:00p.m.

Sunday / Domingo
English...............................8:30a.m.
Espanol........................... 10:30a.m.
Espanol (temp. mass)........12p.m.

 Daily (Tuesday - Friday)
English.............................8:30a.m.

Holy Days / Dias Santos
Consult Bulletin / Consulte el Boletin



Social Service Organizations
Catholic Youth Organization

Filipino Catholic Organization
Italian Catholic Federation

Knights of Columbus
Movimiento Familiar Cristiano

St. Vincent de Paul

Liturgical Ministries
Altar Linens / Blancos para el Altar

Altar Servers / Acolitos
Environment / Ambientacion

Hospitality-Greeters / Hospitalidad-
Ministerio de Bienvenida

Lectors / Lectores
Eucharistic Ministers / Ministros de la

Eucaristía
Music / Musica

Ushers / Acomodadores

Ministries
Adoration of the Blessed Sacrament /

Adoradores

Saturday, July 26
4:00     + Julia Pagan
             + Wilfredo Chapin
             S.I. Benny Caufield
             S.I. J.T. Schmidt

Sunday, July 27
8:30      S.I. J.T. Schmidt
              S.I. Frank Witney
10:30    People of Corpus Christi
12:00    People of Corpus Christi

Monday, July 28 No Mass

Tuesday, July 29
8:30     S.I. J.T. Schmidt

Wednesday, July 30
8:30     + Gertrude Chapin
             S.I. Ross Cruzada
             S.I. Mary Ellen de Leon
             S.I. J.T. Schmidt

Thursday, July 31
8:30     S.I. Tracy Layden
             S.I. J.T. Schmidt
     

Friday, August 1 First Friday
8:30      + Mary Pham
              + Jeff Nguyen & Parents
             S.I. J.T. Schmidt
7:00     People of Corpus Christi    

Saturday, August 2 First Saturday
9:00     People of Corpus Christi 
4:00     + Ermelo P. Escalante Sr. 
              S.I. Dorothy Schreiber
              S.I. J.T. Schmidt

July 20th   See August 10  Bulletin th

Mass intentions for the week

Please scan the following QR code
to sign up for Flocknote to receive
an e-copy of the bulletin weekly

Escanee el siguiente código QR para
registrarse en Flocknote y recibir
una copia electrónica del boletín
cada semana.

Pastoral Life 
Vida Parroquial

If possible, we kindly ask you to consider
increasing your weekly plate offerings to

help support rising expenses. Your
generosity is greatly appreciated. 

Thank you!
Si es posible, le pedimos que considere
aumentar sus ofrendas semanales para

ayudar a cubrir los gastos en aumento. Su
generosidad es muy apreciada. ¡Gracias!

How to Submit an Article
for the Bulletin 

Deadline: Monday 9am before the
date of publication (subject to
early submission deadlines per
holidays, office closures)

How to Submit: Email the article
as it is to be published (include
translation) to
office@corpuschristifremont.org

Legion of Mary
Respect Life

Eucharistic Ministry to the Sick &
Homebound / Ministros de la Eucaristía

para los Enfermos
Jovenes Para Cristo

Grupo Guadalupano
Verbum Dei

Services
Faith Formation / Formación de la Fe

Marriage Preparation / Preparacion para
el Matrimonio

Rite of Christian Initiation of Adults 
RCIA / RICA

Formacion en la Fe: Escuela de Pastoral

For more information concerning any
ministry or organization above, contact

the parish office. Visit our parish website
for schedules.

Para más información acerca de los
ministerios y organizaciones, llame a la

oficina parroquial. Visite nuestra pagina de
internet para horarios. 

To schedule a Mass Intention call
or email the Parish Office
Suggested donation $10

Para una intención llame o mande
un correo electrónico a la oficina.

Donacion sugerida $10

Weekly Offerings

The Parish Office will be closed from July 22  - August 6 .  nd th

In case of an urgent matter contact Fr. Luis (510) 705-2453
La Oficina estará cerrada del 22 de Julio - 6 de Agosto. 

En caso de urgencia llame al Padre Luis al (510) 705-2453.
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Devotions / Devociones

Wednesdays
Mother of Perpetual Help Novena............................................9a.m.

Thursdays
Holy Hour & Confessions............................................................7p.m.

First Friday
Adoration in Honor of the Sacred Heart of
Jesus........9a.m.-6:30p.m.

First Friday Mass followed by Nocturnal Adoration..............7p.m.

First Saturday
Anointing of the Sick Mass.........................................................9a.m.

Daily 
Rosary.............................................................................................8a.m.

“Be grateful everyday.”

Miercoles
Novena a la Virgen del Perpetuo Socorro....................................9a.m.

Jueves
Hora Santa y Confesiones...............................................................7p.m.

Primer Viernes
Adoración en honor al Sagrado Corazon de
Jesus........9a.m.-6:30p.m.

Misa de Primer Viernes seguida por Adoración Nocturna.......7p.m.

Primer Sabado
Misa de Unción de los Enfermos...................................................9a.m.

Todos los Dias 
Rosario (en Ingles) ............................................................................8a.m.

Upcoming Events / Proximos Eventos

Faith Formation / Formacion de Fe
We will hold registrations for First Communions in Spanish & Confirmation on
Sunday, August 3  & August 10  from 11am - 2pm in the Parish Office. We
have limited spots & will register students on a first come first serve basis.
Please arrive with a copy of your child’s birth certificate, baptism certificate,
first communion certificate (for confirmation students), $100/child.
INCOMPLETE REGISTRATIONS/REQUIREMENTS WILL NOT BE ACCEPTED. 

rd th

Your child must be 8 years old by May 2026 for First Communion & attending high
school for the 2025-26 school year for Confirmation.

Las inscripciones para Primeras Comuniones en español y Confirmación se
realizarán los domingos 3 y 10 de agosto de 11:00 a. m. a 2:00 p. m. en la Oficina
Parroquial. Tenemos cupos limitados y las inscripciones se realizarán por orden de
llegada. Por favor, venga con una copia del acta de nacimiento, el certificado de
bautismo y el certificado de primera comunión (para confirmaciones) de su hijo/a.
El costo es de $100 por niño/a. 
NO SE ACEPTARÁN INSCRIPCIONES/REQUISITOS INCOMPLETOS.
Su hijo/a debe tener 8 años cumplidos en mayo de 2026 para la Primera
Comunión y estar cursando la preparatoria durante el año escolar 2025-26 para la
Confirmación.

The Assumption of the Blessed Virgin Mary  
Asunción de la Virgen Maria

August 15  / 15 de Agostoth

8:30 am English Mass / Misa en Ingles
6:30 pm Bilingual Rosary / Rosario Bilingue

7:00 pm Bilingual Mass / Misa Bilingue

Corpus Christi Parish Jubilee for Families
Jubileo Para las Familias

September 27  9:00 am - 12:00 pm / 27 de Septiembre th

Praise Rally - Confessions - Conference - Adoration - Mass
Animación - Confesiones - Conferencia - Adoración - Misa

Corpus Christi Parish Flea Market
Happy Summer (cleaning) from “The Parish Flea!”

Clear out the clutter! Hit those closets & storage areas and ask ,
“Do I really need all this stuff? If you still can’t part with those
unwanted treasures, we can help! Save them for our own Parish
Flea Market on Saturday & Sunday, August 30  & 31 . We’re
itching to start planning ahead. So, scratch those dates on your
calendar! We’ll be accepting donations in the Parish Center
beginning Monday, August 25 , the week before the Flea
Market.  ALL PROCEEDS GO DIRECTLY TO OUR PARISH!

th st

th

Questions? Call Missy: 510-299-1789 or Nadine: 510-299-7976

Change in Mass Schedule: August 30  & 31stth

Cambio en el horario de Misas : 30 y 31 de Agosto
August 30th / 30 de Agosto

4:00 pm English Mass
7:00 pm Spanish Mass / Misa en Español

August 31st / 31 de Agosto
8:30 am English Mass

10:30 am Spanish Mass / Misa en Español
NO 12:00 pm Mass / NO habra Misa de 12:00 pm

seventeenth sunday in ordinary time
decimoseptimo domingo del tiempo ordinario

july 27, 2025
27 de julio, 2025


